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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 305/2013
2012 m. lapkricio 26 d.

kuriuo dél sgveikios europinés pagalbos iSkvietos paslaugos suderinto teikimo papildoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISJJA, (4)
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2010/40/ES dél keliy transporto ir jo s3sajy
su kity rasiy transportu srities intelektiniy transporto sistemy
diegimo sistemos ('), ypac | jos 7 straipsnj,

pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos priezitiros (5)
pareigiinu,

kadangi:

(1)  Direktyva 2010/40/ES reikalaujama, kad Komisija
priimty deleguotuosius aktus dél specifikacijy, butiny
intelektiniy transporto sistemy (ITS) diegimo ir opera-
cinio naudojimo suderinamumui, saveikai ir testinumui
uztikrinti;

(2)  pagal Direktyvos 2010/40/ES 3 straipsnio d punkta,
saveikios visos Europos e. skambucio sistemos suderintas
uztikrinimas yra vienas i§ prioritetiniy veiksmy. Todél
Komisija turéty priimti bitinas $ios srities specifikacijas; 7)

(3) 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2002/22[EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy
gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir
paslaugomis, (Universaliyjy paslaugy direktyva) () 26 )
straipsnyje reikalaujama, kad surinkus viena Europos
skubaus iskvietimo numerj ,112 j skambucius bity
tinkamai atsakoma ir biity aptarnaujama pagal tinkly
technologines galimybes taip, kad atitikty nacionalinius
pagalbos tarnyby sistemos, jskaitant reagavimo j skubios
pagalbos iSkvietas centry (bendryjy pagalbos centry),
organizacinius reikalavimus;

- C
() OL L 207, 2010 8 6, p. 1. () OL
() OL L 108, 2002 4 24, p. 51. () OL

Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,Metas diegti pagalbos iskvietos
sistema” (}) numatytos naujos reguliavimo priemonés,
kuriomis siekiama, kad Sajungoje biity sparciau diegiama
transporto priemoniy pagalbos iskvietos sistema. Viena i§
sitlomy priemoniy — uZtikrinti, kad bendryjy pagalbos
centry infrastruktiiros modernizavimas siekiant, kad bty
galima tinkamai priimti ir tvarkyti pagalbos iskvietas
,eCall®, baty privalomas;

Komisijos rekomendacijoje 2011/750/ES dél paramos
elektroniniuose rysiy tinkluose diegiant visoje Europoje
taikomg pagalbos iSkvietos paslauga siekiant perduoti
automobilyje sumontuota pagalbos iSkvietos jranga gene-
ruotus  pagalbos skambucius naudojantis  telefono
numeriu 112 (,pagalbos iskvieta“) (%) patariama, kad vals-
tybés narés nurodyty pagalbos iskvietos ,eCall“ BPC,
kuriam turéty bati nukreipiamos pagalbos iskvietos
,eCall®, ir uztikrinty, kad judriojo rySio tinkly operatoriai
tinkamai tvarkyty pagalbos iskvietas ,eCall*;

tikimasi, kad saveiki europiné pagalbos iskvietos paslauga
padés sumazinti skubios pagalbos tarnyby reagavimo
laikg ir taip sumazins ZGciy Sgjungoje skaiCiy ir susvel-
nins suzalojimy keliy eismo jvykiuose pasekmes;

taip pat tikimasi, kad sgveiki europiné pagalbos iskvietos
paslauga padés sumazinti dél eismo jvykiy visuomenei
daroma ekonoming Zalg, nes pagerés incidenty valdymas,
sumazés spisCiy keliuose ir antriniy avarijy;

tvarkydami pagalbos iskvietas ,eCall‘, BPC, skubios
pagalbos tarnybos ir tarnyby partneriai asmens duomenis
tvarko pagal 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvar-
kant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (°) ir 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny

OM(2009) 434 galutinis.
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(10)

(11)

(12)

(13)

tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sekto-
riuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (}).
Valstybés narés uztikrina, kad $§i atitiktis baty jrodyta
nacionalinéms duomeny apsaugos institucijoms, taikant
apriorinés kontrolés procediras, tokias kaip iSankstinis
praneSimas, arba aposteriorinius patikrinimus, pvz.,
nagrinéjant skundus ar vykdant tyrima;

saveiki europiné pagalbos iskvietos sistema eCall*
kuriama pagal 29 straipsnio darbo grupés rekomendaci-
jas, pateiktas 2006 m. rugséjo 26 d. priimtame ,Darbi-
niame dokumente dél pagalbos iskvietos paslaugos inicia-
tyvos poveikio duomeny apsaugai ir privatumui
(1609/06/EN — Darbinis dokumentas 125). Turi bati
nejmanoma sekti jprastai veikian¢ios transporto priemo-
nés, kurioje yra pagalbos iskvietos ,eCall“ jranga. ] biiti-
nyjy duomeny, kuriuos siundia transporto priemonéje
esanti pagalbos iskvietos ,eCall“ jranga (t. y. kai ji suak-
tyvinama), rinkinj jtraukiama minimali informacija, kuri
batina, kad buty galima tinkamai reaguoti i pagalbos
iskvieta;

nepazeidziant Direktyvos 95/46/EB, valstybés narés, dieg-
damos pagalbos iskvietos BPC infrastruktiira, atsizvelgia i
2006 m. rugséjo 26 d. priimta 29 straipsnio darbo
grupés ,Darbinj dokumentg dél pagalbos iskvietos
paslaugos iniciatyvos poveikio duomeny apsaugai ir
privatumui“ (1609/06/EN — Darbinis dokumentas 125);

svarbu, kad visos valstybés narés turéty parengti pagalbos
iskvietos sistemos paslaugos diegimo bendrus techninius
sprendimus ir praktika. Bendrus techninius sprendimus
turéty rengti visy pirma Europos standartizacijos organi-
zacijos, siekdamos palengvinti pagalbos iskvietos
paslaugos ,eCall“ diegima, uztikrinti paslaugos sgveikuma
bei testinumg visoje ES ir sumazinti bendras jos jgyven-
dinimo Europos Sajungoje ilaidas;

Europos standartizacijos organizacijos — ETSI ir CEN —
parengé bendrus europinés pagalbos iskvietos eCall”
paslaugos diegimo standartus, j kuriuos daroma nuoroda
Siame reglamente;

turéty bati skirta pakankamai laiko modernizuoti jau
jdiegta infrastruktiirg, todél Sis reglamentas jai turéty
bati taikomas pra¢jus 12 ménesiy po jsigaliojimo.

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos bendrojo pagalbos centro (BPC)
infrastruktiiros modernizavimo, bitino siekiant tinkamai priimti

() OL L 201, 2002 7 31, p. 37.

ir tvarkyti pagalbos iskvietas ,eCall*, specifikacijos, kad bity
uztikrintas suderintos europinés pagalbos iskvietos ,eCall”
paslaugos suderinamumas, sgveikumas ir testinumas.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

skubios pagalbos tarnyba — pagal nacionalinés teisés aktus
valstybés narés pripazZinta tarnyba, kuri tiesiogiai teikia
skubig pagalba tokiose situacijose, kai gresia, visy pirma,
tiesioginis pavojus gyvybei ar sunkaus suzeidimo pavojus,
pavojus asmens arba visuomenés sveikatai arba saugai,
priva¢iam arba vieSajam turtui arba aplinkai;

bendrasis pagalbos centras (BPC) — fiziné vieta, kurioje
pirmiausia priimami pagalbos skambudiai ir uz kurig atsa-
kinga valdZios institucija arba valstybés narés pripazinta
privati organizacija;

tinkamiausias BPC — atsakingy institucijy i§ anksto nuro-
dytas BPC, kuris reaguoja j pagalbos iskvietas, gaunamas i§
tam tikros vietovés, arba j tam tikros rsies pagalbos iskvie-
tas;

,eCall* BPC — valdzios institucijy i§ anksto nurodytas tinka-
miausias BPC, kuris pirmiausia priima ir tvarko pagalbos
iskvietas ,eCall

,eCall“ BPC operatorius — asmuo, kuris bendrajame pagalbos
centre priima ir (arba) tvarko skubios pagalbos iskvietas;

tarnybos partneris — vieSoji arba nacionaliniy institucijy
pripazinta privati organizacija, kuri vaidina tam tikrg vaid-
menj reaguojant | susijusius su pagalbos iskvieta ,eCall®
incidentus (pvz., kelio eksploatuotojas, pagalbos tarnyba);

transporto priemonés pagalbos iskvietos jranga — transporto
priemonéje irengta iranga, kuri teikia transporto priemonés
duomenis, biatinus, kad baty galima per vieSgjj judriojo
rySio tinklg atlikti ,eCall“ operacijg, arba kuri turi prieiga
prie tokiy duomeny;

pagalbos iskvieta ,eCall“ (Direktyvoje 2010/40/ES vadinama
,saveikia visos Europos e. skambucio sistema“) — skubios
pagalbos iskvieta telefonu 112, kuri suaktyvinama automa-
ti¥kai (naudojant transporto priemonéje jrengtus jutiklius)
arba rankiniu budu; iskvietoje pateikiamas standartizuotas
batinyjy duomeny rinkinys ir per vie$gjj judriojo rysio
tinkly uZmezgamas transporto priemonés ir ,eCall* BPC
balso rysys;
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i) ,eCall operacija — judriojo rysio per vieSaji judriojo rysio
tinklg uzmezgimas, butinyjy duomeny rinkinio perdavimas
i§ transporto priemonés i ,eCall“ BPC ir garso kanalo tarp
transporto priemonés ir to paties ,eCall* BPC nustatymas;

j) butinyjy duomeny rinkinys (BDR) — standarte ,Intelektinés
transporto  sistemos. El.  sauga. Elektroninés iskvietos
maziausias duomeny rinkinys“ (EN 15722) apibrézta infor-
macija, kuri siun¢iama i ,eCall“ BPC;

k) transporto priemonés identifikavimo numeris (VIN) — trans-
porto priemonei gamintojo priskirtas raidziy ir skaitmeny
kodas, kuriuo siekiama uZtikrinti tinkamg kiekvienos trans-
porto priemonés identifikavimg, kaip aprasyta ISO standarte
3779;

) belaidzio judriojo rysio tinklas — belaidzio rysio tinklas,
kuriame uZtikrinamas ryS$io vientisumas pereinant nuo
vieno tinklo prieigos punkto prie kito;

g

vieSasis belaidZio judriojo rysio tinklas — pagal Direktyva
2002/22[EB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/21/EB (') visuomenei prieinamo belaidZio judriojo
rysio tinklas;

n) skubios pagalbos valdymo centras — infrastruktiira, kuria
viena arba daugiau skubios pagalbos tarnyby naudojasi tvar-
kydamos pagalbos iskvietas;

o) neapdorotas BDR — perduoty bitinyjy duomeny rinkinys
prie§ juos suprantama forma pateikiant ,eCall* BPC opera-
toriui.

3 straipsnis
,eCall“ BPC reikalavimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad visi ,eCall* BPC bty pasi-
renge tvarkyti pagalbos iskvietas ,eCall“ ir priimti transporto
priemonés BDR i§ transporto priemonés pagalbos iskvietos
jrangos pagal standartus ,Intelektinés transporto sistemos. El
sauga. Avarinés i§kvietos europinés sistemos veikimo reikalavi-
mai“ (EN 16072) ir ,Intelektinés transporto sistemos. El. sauga.
Avarinés ikvietos auks$to lygmens taikomosios programos
protokolo reikalavimai“ (EN 16062).

2. ,eCall* BPC tvarko pagalbos iskvietas ,eCall“ taip pat
greitai ir veiksmingai, kaip bet kurj kita skambutj bendruoju

() OL L 108, 2002 4 24, p. 33.

Europos pagalbos telefono numeriu 112. ,eCall* BPC tvarko
pagalbos iskvietas ,eCall“ pagal nacionaliniy skubios pagalbos
iskviety tvarkymo taisykliy reikalavimus.

3. ,eCall“ BPC turi turéti galimybe priimti BDR duomenis ir
aiskiai bei suprantamai pateikti juos ,eCall“ BPC operatoriui.

4. ,eCall“ BPC suteikiama prieiga prie tinkamos geografinés
informacinés sistemos (GIS) arba lygiavertés sistemos, kad
,eCall“ BPC operatorius pagal BDR koordinates galéty nustatyti
transporto priemonés vieta ir kursa ne maZesniu kaip EN
15722 apibréztu tikslumu.

5. Minétais reikalavimais uztikrinama, kad ,eCall“ BPC atitin-
kamai (-oms) skubios pagalbos tarnybai (-oms) arba tarnybos
partneriui (-ams) galéty pateikti vietos, pagalbos iskvietos ,eCall”
suaktyvinimo tipo (rankiniu biidu ar automatiskai) ir kitus svar-
bius duomenis.

6. ,eCall* BPC (8§ pradziy gaves pagalbos iskvieta ,eCall®)
uzmezga garsinj ry$j su transporto priemone ir tvarko pagalbos
iSkvietos ,eCall* duomenis; prireikus ,eCall“ BPC nacionalinés
institucijos nustatyta tvarka gali nukreipti iSkviet3 ir BDR
duomenis kitam BPC, skubios pagalbos valdymo centrui ar
tarnybos partneriui. Toks nukreipimas gali bati atliktas
duomeny arba garsiniu rysiu arba, pageidautina, ir vienu, ir kitu.

7.  Prireikus ,eCall“ BPC ir atitinkamai (-oms) skubios
pagalbos tarnybai (-oms) arba tarnybos partneriui (-ams), atsi-
zvelgiant | nacionaling tvarka ir teisés aktus, gali bati suteikta
teisé suZinoti transporto priemonés charakteristikas, nurodytas
nacionalinése duomeny bazése ir (arba) kituose susijusiuose
Saltinivose, kad jie galéty gauti informacija, biiting tinkamai
reaguoti j pagalbos iskvieta ,eCall“, visy pirma interpretuoti
transporto priemoneés identifikavimo numerj (VIN) ir pateikti
tam tikra papildomg informacija, visy pirma apie transporto
priemonés tipg ir modelj.

4 straipsnis
Atitikties vertinimas

Valstybés narés paskiria institucijas, kurios yra kompetentingos
vertinti ,eCall® BPC veiklos atitiktj 3 straipsnyje i$vardytiems
reikalavimams, ir pranesa apie jas Komisijai. Atitiktis vertinama
pagal standarto ,Intelektinés transporto sistemos. El sauga.
Visos pagalbos iskvietos sistemos ,eCall* atitikties bandymai“
(EN 16454) dalj, susijusig su BPC atitiktimi europinés pagalbos
iskvietos ,eCall” reikalavimams.
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5 straipsnis
Ipareigojimai, susije su ,,eCall“ BPC infrastruktiiros diegimu

Valstybés narés uztikrina, kad, diegiant ,eCall* BPC infrastruk-
tiirg saveikios europinés pagalbos iskvietos ,eCall“ paslaugai
teikti laikantis Direktyvos 2010/40/ES II priede isdéstyty speci-
fikacijy ir diegimo principy, biity taikomas is reglamentas. Si
nuostata taikoma nepazeidziant jokios valstybés narés teisés
spresti dél ,eCall“ BPC infrastrukttiros, kuri bus naudojama
saveikiai europinei pagalbos iskvietos ,eCall“ paslaugai teikti,
diegimo savo teritorijoje. Sia teise naudojamasi nepazeidziant
jokiy pagal Direktyvos 2010/40/ES 6 straipsnio 2 dalies antra
pastraipg priimty teisés akty.

6 straipsnis
Privatumo ir duomeny apsaugos taisyklés

1. BPC, jskaitant ,eCall* BPC, laikomi duomeny valdytojais,
kaip apibrézta Direktyvos 95/46/EB 2 straipsnio d punkte. Jei
,eCall“ duomenys pagal 3 straipsnio 5 dalj turi bati siunciami
kitiems skubios pagalbos valdymo centrams arba tarnybos
partneriams, pastarieji taip pat laikomi duomeny valdytojais.
Valstybés narés uztikrina, kad BPC, skubios pagalbos tarnybos
ir tarnybos partneriai, tvarkydami pagalbos iskvietas ,eCall®,
asmens duomenis tvarkyty pagal direktyvas 95/46/EB ir
2002/58/EB ir kad 3i atitiktis baty jrodyta nacionalinéms
duomeny apsaugos institucijoms.

2. Visy pirma valstybés narés uztikrina, kad asmens
duomenys nebiity naudojami netinkamai, jskaitant neteisétg
priciga prie duomeny, jy pakeitimg arba praradima, ir kad
tinkamu lygmeniu bty nustatyti asmens duomeny saugojimo,
laikymo trukmés, apdorojimo ir apsaugos protokolai ir kad ty
protokoly bty tinkamai laikomasi.

7 straipsnis
Atsakomybés taisyklés

1. ,eCall* BPC turi biiti pajéglis kompetentingoms instituci-
joms jrodyti, kad jie atitinka visus nurodytus 3 straipsnio 1

dalyje i$vardyty pagalbos iskvietos sistemos ,eCall“ standarty
atitikties reikalavimus, taikomus jy suprojektuotai (-oms) ir
(arba) valdomai (-oms) sistemos daliai (-ims). Pagal galiojancig
nacionaling tvarka jie atsako tik uz ta pagalbos iskvietos ,eCall”
etapg, kuris prasideda, kai pagalbos iskvieta ,eCall“ pasickia
,eCall“ BPC.

2. Tuo tikslu, be kity jau taikomy priemoniy (visy pirma
susijusiy su skambuciy telefono numeriu 112 tvarkymu), ir
pagalbos iskvietoje ,eCall“ gautas neapdorotas BDR, ir ,eCall*
operatoriui pateiktas BDR turinys saugomi laikotarpj, nustatyta
pagal nacionalines taisykles. Tokie duomenys saugomi pagal
Direktyvos 95/46/EB 6, 13 ir 17 straipsnius.

8 straipsnis
Ataskaity teikimas

Valstybés narés ne véliau kaip 2013 m. spalio 23 d. Komisijai
pateikia §io reglamento jgyvendinimo ataskaita. Sioje ataskaitoje
pateikiamas bent kompetentingy institucijy, vertinanciy ,eCall”
BPC veiklos atitiktj, sarasas, ,eCall* BPC sgrasas ir geografiné
apréptis, kity dvejy mety diegimo tvarkarastis, atitikties
bandymy aprasas ir privatumo bei duomeny apsaugos proto-
koly aprasas.

9 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas infrastrukttirai, kuri diegiama po $io reglamento
jsigaliojimo dienos. Nuo 2014 m. balandzio 23 d. jis taikomas
infrastruktiirai, kuri $io reglamento isigaliojimo dieng jau buvo
jdiegta.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkri¢io 26 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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